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Vers és szinpad

A koltészet szinhdzi megjelenitése Janus-arci jelenség. A tdncba fogalmazott vers kiildnleges
dtmeneti miifaj, tobb miivészeti 4g hatdrdn. A koltészet adja azt a ritmikus, verbdlis alapot,
mely olyan értelmi interpretdciét is kivdn, amely nem feltédleniil jellemzd a tdncélmény
befogaddsdnak folyamatdra, a mozdulatmivészet ugyanakkor éppen a nonverbdlis, érzelmi-
gondolati tartalomra erdsit rd.! A koltdi szdveg alapvetden mentdlis térként jelenik meg a
néz8ben, hallgatéban, s ezért nem feltétleniil igényli, olykor nem is tiri a kiilsé dbrdzoldst.
Emiatt az is kérdés, hogy a befogadoi oldal tud-e azonosulni a testet 6ltott szoveggel. A koltdi
szdvegek intimitdsit a befogadds szdmdra megzavarhatja a tdlzott szinészi munka, mozdulatok,
gesztikuldcid, ezért Pavis véleménye szerint a szt és a mimet csak akkor érdemes elegyiteni, ha
azok szikraként hatnak egymdsra.?

Az 4j mialkotds a verstdnc esetében tdbb 1épcsbfokon keresztiil haladva sziiletik meg;
kiilon rétege van az el8adott versnek, és kiilon rétege magdnak a mozdulattal ,elevenné tett”
hangsilyoknak. Amennyiben nem felvételrél hangzik el a vers, akkor a kélcsonds befogadds
és teremtés folyamata az egész el6addst dtszovi a vers el6addja és a tdncos(ok) kozott. Az
mlalkotds mdr mindenképpen interpretdcié. A vers alapjdn olyan (j mialkotds sziiletik meg,
amely ilyen formdjdban fel sem meriilt a koltd fantdzidjdban és maga is 0j arcait, rétegeit sejti
meg annak a valésdg-eszméletnek, amelybdl a verse fakadt. Babits Mihdly: a K61t8 és tolmdcsa
cimi tanulmdnydban veszi szimba a versnek egy mdsik mivészeti dggal valé taldlkozdsdt és
az irodalom, valamint az eléadémiivészet kolcsonos egymdsra hatdsinak a folyamartar. Igy
vélekedik az eldadott kolteményrdl: ,A tdjndl is, mihelyt folsiit a nap, a nap lesz a fontos,
és amit a nap megmutat és ahova a nap beférkézik: igy kerekedik foliil az el6adé miivészete
a szegény koltéén... Csak azt hagyja a versbdl elevenen, ami 8t elevenné izgatja a versben:
csak ott hagyja follobogni a koltd szavait, ahol 8 benniik félloboghat. Viszont féllobogtatja
a verset ott is, ahol az magdtdl taldn nem lobogna. Egy j mualkotds keletkezik ekként, mely
egészen kiilonbozik a koltd mualkotdsdtdl: habdr egydltaldn nem fiiggetlen t6le. Nem lehet
mondani, hogy a kélt6nek semmi része sincs ebben az (j muialkotdsban: de az eredmény nem
az § szdmitdsa szerinti.”

! Fuchs, 1997.
2 Pavis, 2006. 251.
3 Babits, 1917. 221.
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Babits értelmezése szerint a koltd a verset elsédlegesen egyéni olvasdsra szdnja. Ezzel
szemben az el6add vagy a rendezd dont egy olvasat, egy értelmezés mellett, mert hiszen ,,nem
minden szépség hathat egyszerre: senki sem érti és érzi meg a koltéi nyelv minden drnyalatdnak
vardzsdt az elsé halldsra™. Mivel kozonsége egyszer fogja hallani a verset, tgy kell elé térni azt,
hogy az értelem szdmdra megragadhaté legyen. Babits szerint az elszavalt vers mindenképp veszit
rejtett zeneiségébdl, ritmusdbol. Ha azonban az eltdncolt verset vessziik szdmitdsba, rogton
szembet(ing, hogy a mozdulat képes ezeket a rejtett mélységeket is beemelni az el8addsba, sét
azzal, hogy ldthatévd teszi, feler8sithet8k ezek az rétegek. Hiszen ,nagyon gyakran éppen a
ritmusnak és az értelmi tartalomnak kiildnboz8 megfelelései, szétvaldsai és egymdsra taldldsai
és az az 4j és még mélyebb ritmus, ami ebbdl kialakul, teszi a vers {8 szépségét”.> Ugyanakkor
tagadhatatlan, hogy a kolt6 mivének ebben az Gjraalkotdsban, mikézben () tartalommal
egésziil ki az eredeti konstrukcid, mégis el fognak halvdnyulni, vagy tdrlédnek részletek:
hangulatok, hangsulyok, képek.

Vers és szinpadi néptinc

Az irodalmi szdvegek, elsésorban ritmikus versek haszndlata — akdr zenei kiséret nélkiil — mér
megjelent a XX. szdzad els6 évtizedeiben kibontakozé mozdulatmivészeti irdnyzatokban.
Dienes Valéria orkesztikai iskoldjdban Nagy Etel, Szentpdl Olga és Mdria keze nyomdn mdr
ekkor késziiltek olyan verses mozdulatmivészeti eldaddsok, amelyekben megjelentek néptinc
motivumok is. Az ebbdl a kérbsl indulé Molndr Istvan balladdkkal, versekkel és zenemtivekkel
otvozote el6addestjein az 1940-es években pedig néptdncokra alapozta nagyhatdsi magéntdncait.®
Péld4ul elkészitette Sinka Istvdn: Anydm balladdt tdncol cimi miivének szinpadi feldolgozdsat is.”

Az Stvenes évek kulttrpolitikdja nem kedvezett a lirai adaptdcidknak, igy csak a hatvanas
években indulé mdsodik koreogrifus-nemzedéknek koszonhetéen nyert teret ismét a
népténcszinpadon a koltészet. A néptdnc talajdn kibontakozd korszer( szinhdzi nyelv verssel,
kortdrs zenével, prézdval, illetve moderntdnccal val6 6tvdzésére egyardnt akadt példa. Gyorgyfalvay
Katalin példdul mddszeresen és kivetkezetesen kereste azokat a formdkat, amelyek elbirjdk és
kifejezik a ma emberének gondjait, vigyait, érzésviligdt. Mondanivaléjanak megfogalmazdsdhoz
sziikség szerint haszndlta fel az irodalom, a szinhdz, s nem egyszer a filmmivészet eszkozeit,
moédszereit.®

Szigeti Kéroly a természetes mozdulatokat — legyen az tédnc, vagy hétkoznapi cselekvés — a
rendezés alkotelemeként, a tobbi szinpadi, szcenikai jellel egyenéreéki kifejezeszkdzként fogta
fel a szinpadi térben. Ebbél kovetkezik, hogy nem kizdrélag tdncban gondolkozott, hanem a
mozdulatot egy vizudlis, akusztikus és taktilis egész részeként értelmezte.’

Novék Ferenc ,ihletdi f8ként a kiilonbdz8 irodalmi forrdsokban mar megformalt karakeerek,
helyzetek, konfliktusok voltak. A Szimonov verse alapjén sziiletett Vdrj redm! (1965) dobbenetes
szinhdzi hatdst értel, amint a felhangz6 vers nyomadn felelevenedd képben az asszonyok elbicstiztak
hdbortiba indulé férjeiktdl....”"° A politikai elvirdsok azonban még ebben az idészakban is
meghatdrozbak. ,Ha nincsenek nyilt vagy burkolt elvdrdsok a késziild miivekkel kapcsolatban,

4 Babits, 1917. 222-223.
5 Babits, 1917. 223.

6 Zé6randi, 2014. 21-22.
7 Maicz, 1978.

8 Zérandi, 2014. 56.

? Lelkes, 2024. 226.

10 Fuchs, 2007. 269.
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akkor esetleg Novak Ferenc sem Szimonov versére késziti el a Virj redm! cim( nagydijas mvet,
hanem mds koéltd mds versét vélasztja” — vélekedik a szolnoki fesztivdlok torténetérdl szdlo
osszefoglalé munkdjiban Kréll Csaba.!! Novdk Ferenc a hetvenes évektél rendszeresen dolgozik
egyiitt kortdrs koltdkkel, els8sorban a Szegedi Szabadtéri Jatékok szinpaddra késziil§ oratérium-
és szertartdsjatékok sordn. 1972-ben késziil a Hegyen-volgyon lakodalom Agh Istvin verseire,
1975-ben a Mdjusjdrds lirai miveit Kormos Istvdn, 1977-ben a Sziiret verseit Kiss Anna jegyzi.
A Nagy Lészl6 kolteményeibdl késziild Tavaszkoszontd (1985), a Polner Zoltdn versei ihlette
Boszorkdnyok, vardzslatok (1987) és A jovendémondé (1989) cimii tdncjdtékok, illetve a Bella
Istvannal készitett Bagi passi6, a Testamentum (1992), az Ani-méni (1993), majd A csodaszarvas
nyoméban (1996) cim{i el6addsok esetében viszont a nagyobb ivli drimai kompozicidk mesterévé
ér8 alkoté mdr rendezdként van jelen, a koreografidkat tanitvanyai, munkatdrsai készitik.

Kricskovics Antal életm(ivében a mitoldgiai és bibliai tematika az uralkodd, versre ritkdn
készit kompoziciét. Az Ady-évforduld alkalmabdl mégis kivételt tett. Bartok Béla Szondta két
zongordra és iitdsokre cimi zenéjére alkotta Ady és Léda bonyolult, egyre hevesebb kiizdelemmé
fajulé kapcsolatdt tdncba fogalmazé Fekete par cim(i miivét a Budapest Téncegyiittes szdmdra,
1977-ben.

Timdr Sdndor alkotéi szemléletének, emberi hitvalldsdnak is tekinthetjiik az djfolklorista
irdnyzat korszer(i szellemében szinpadra allitott, Nagy Lészlé kolteményére késziile Tancbéli
tdnc-szok (1976) cim( koreogréfidjic. A Barték Tdncegyiittes szdmdra irt koltemény a gyimesi
tdncokhoz szorosan kapcsol6dd, a hagyomdnyban fellelhetd csujogatdsként elkidltott sorok
mintdjéra és ritmikdjdra késziile. A koreogrfus a gyimesi tdncok mozgds- és ritmusvildgabdl
merftve formdlta alkotdsdt szinpadra, amelyhez dallam helyett zenekiséretet az iitégardon
ritmusa szolgdltat. ,, Timdr Sdndornak ezt az izgalmas hatdsi és egyben kortdrs szellemiségli
alkotdsdt az akkori politikai vezetés a ,hippi-korszak” vetiileteként, a hatalommal valé kdzosségi
szembeforduldsként értelmezte, és a koreografidt két eldadds utdn hosszt évekre betiltotta.” 2

A néi koreogrifusok szinrelépésével a hetvenes évek mdsodik felét8l megszaporodik az
irodalmi szdvegek alkalmazisa, illetve a népi jétékok koreografikus mintdzataival toreénd
parhuzamba éllitdsa. Osské Endréné a Bem Néptdncegyiittes szdmdra készitette Arany Jdnos
balladdjdra a Voros Rébék cimil tdnckompoziciét, mely egy duhaj eskiivétdl a végsd drdmdig
juté toreénetet dolgoz fel. Kdnyddi Sdndor: Fekete-piros cimii kdlteménye alapjén késziilt azonos
cim( koreogrifia a modern és a hagyomdnyos életmdd iitkozéseirdl szdtt vizid. Mucsi Jdnossal
kézosen készitett, Szolnokon 1985-ben koreografiai dijat nyert Lelle Mdria cim( darabja pedig
Szabé Lérinc verse alapjdn késziilt, mely drimaian mutatja be egy ,,tréfa” kegyetlenségét.

Foltin Joldn koreogrifusként és pedagdgusként is Osskd és Gyorgyfalvay nyomdokain jdrt.
A népi jitékok, monddkak, dalok vildgidban megtapasztalta, hogy a szovegmondds, az éneklés és a
mozgds egymdssal szorosan dsszefligg. Miveihez olyan jeles irék és kélt6k nytjtottak alapanyagot,
ihletet, mint Kiss Anna, Kormos Istvdn, Nagy L4sz16, Sziligyi Domokos, Szakonyi Kéroly, Dobozi
Eszter, Balogh Rdbert. A Monddka, szerelem, szerelem cim(i koreogréfidval debiitdle, mellyel
1975-ben Szolnokon kiilsndijat nyert. A darabhoz felhasznalt kélteményt, Kiss Anna: Ejszaka
kéktollt cimi versét, a kdltd Fabdbu cimi kétetébdl kolesondzte. Az archaikus motivumokat
6rz8 karikdzé tdncmatéride a lehetd legtermészetesebben flizte egybe Kiss Anna szerelembivsls
versével. ,Mdr ebben az els§ koreografidjdban is jél felismerhetd kézjegye: a ldnytdncok és néi
sz6l6k szeretete, a szinhdzi térben igen precizen poziciondlt koreografiai szerkesztés, ami alapvetéen
egyszer(i térformdk varidciéjdbdl épitkezve segitette a néi sz6lék kibontakozdsit. Mindekdzben

1 Krall, 2013. 18.
12 Z6randi, 2014. 123.
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kivalé érzékkel teremtette meg a szinhdzi térben a zenei hangzds és ritmika, a részben fiktiv,
részben gyljedtt anyagbdl szdrmazé mozdulatok, 1épéssorok szinergikus egységével a néi lét,
a ndi sorsok atmoszférikusan siirli kozegét. Gyorgyfalvaihoz hasonléan olyan koreogréfusnak
tekinthetjiik, aki kreativan és 4jité mddon, a tdjegység tdncos anyagabdl kiindulva, az eredeti
anyag szellemiségéhez, stilusdhoz hlien 4j gesztusokat, mozdulatsorokat teremtett tgy, hogy
egyes mozdulatsorokat kiemelt az eredeti anyag mozgdsfolyamdbdl és egy mdsik mozdulatsor
kozegébe helyezte azokat, vagy szituativ, 4j mozgdsiveket dolgoztatott ki tdncosaival. A révid,
villandsnyi, a teret is Gjraértelmezd sz616 Foltin taldlmdnya a néptdncszinpadon, mely, ha csak
egy pillanatra is, de kibontakozni engedi a nét mint szinpadi személyiséget.”"> A Gyermekem
édes (Siraté Szildgyi Domokos verseire) ciml koreogrdfidja valéjdban asszocidcids léncolat,
amit az erdd mélyén ongyilkossdgot elkovetd, égre meredt szemekkel megtaldle, tragikus sorst,
erdélyi kolt8 haldlhirének nyomaszté képzete viltott ki beldle.' Szildgyi verssorait ezittal is
népdalszovegekkel sz8tte Sssze, a széveget recitdlé tdncosok mozdulatai a lirai szovegfoszlanyok
ritmusit kovetik.

A szintén Kiss Anna verseire késziilt ,A holdnak hdza van (1992), illetve a Binomfai
bolondulds (1993) cimli gyermektdnc-darabokban wjra a ritmus és a kolt§ szovegképei
véltak kdzponti elemmé. 1994-ben kévetkezett az életpdlya egyik meghatdrozé tdncdrimija,
az Asszonyok kényve (1994), a Honvéd Tdncszinhdz el6addsdban. Foltin médr kordbban is
dolgozott Nagy Olga Paraszt dekameronjénak szdvegeivel, melynek folytatdsaként jelent meg
Asszonyok kényve cim( kdtete, megrdzd ndi sorsokrdl adva tantibizonysdgot. Foltint ezdttal is
a ndéi sorsba zdrt ember érdekli. Megmutatja, milyen szerelmes fiatal ldnynak, virdgzé nének,
elhagyott szeret8nek, megkeseredett feleségnek, kétségbeesett anydnak, egyiittérzd tdrsnak
lenni, kihivénak, kacérnak, aldzatosnak, ldzad6nak, csalédottnak, boldognak, bizakodénak vagy
osszetort nének, embernek” — frja réla Fuchs Livia.” Kalitka (1995) cim alkotdsa, melybe két
Szildgyi Domokos vers motivumait rejti, azt mutatja meg, hogy mi torténik, ha egy parkapcsolat
bértonné vdlik, mi minden van, vagy lehet néhdny szép, harmonikusnak ting tdncmozdulat,
kapcsolat hdtterében. A Zene-bona, Szana-szét cim(i, Novék Eszterrel 2006-ban kézosen készitett
gyermekel8addsban a szerepldk tdncolnak, jatszanak, labddt pattogtatnak, zoknit tdncoltatnak,
jdtszanak a kozonséggel. Kozismert monddkdk, kiszdmoldk és kortdrs kdlt8k (Fecske Csaba,
Kiss Anna, Kiss Benedek, Kiss Dénes, Kukorelly Endre, Oravecz Imre, Téth Krisztina) versei
sorjaznak, régi és 4j sodrédik egybe. Inferno cimi koreogrdfidja 2016-ban Dobozi Eszter drdmai
erejli verse alapjdn késziilt, tdincba foglalt lirai 6nvallomdsként. A darab szélistdja Rémi Tiinde,
aki a lelki és testi gyotr8dés minden elképzelhetd valtozatdt l4ctatta a szinpadon.

A Bihari Janos Téncegyiittesben indult Stoller Antal koreografusi palydja is. Rossa Ldszl6
zenéjére késziilt Bucstsok (1973) cim(l koreogrifidja Berda Jdzsef azonos cimii versébdl
nyert inspirdciét, 4m Stoller nem irodalmi hiségre tdrekedett, hanem a sajit olvasatdnak
megvaldsitdsira. A vers néhdny sordra jdtszik rd a koreogrdfia (,nagy sereg, felhajtoct dllac”;
»eldl eldimddkozd s kozépen ment a pap”), s alapvetden a kozdsség — kikozositettség, tomeg —
egyediség, manipuldcié és igazsdg viszonyaira kérdez rd sajdros éllel. 1979-ben Szegeden a Dém
téren mutattdk be Vdsdr cim{i darabjdt, melyben Csukds Istvdn verseit haszndlta fel.

A Timdr Sdndor mihelyébél indulé Varga Zoltdn folklér irdnti elkdtelezettsége mellett
konny( kézzel, természetesen nyul a koltészethez. Az eredeti néptdnchagyomdnybél tgy 1ép
tovabb, hogy nem bontja felismerhetetlenné, de mondanivaldja szolgdlatdba 4llitja, és meg6rzi

13 Lelkes, 2024. 221-222.
14 Kévigé, 1991. 8.
5 Tancmivészet, 1988. 1.
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a tdnc, a zene és a koltészet szerves kapcsolatit. 1976-ban, Jézsef Attila: En ki emberként cimii
versére, és Sebd Ferenc zenéjére késziilt a Skanddlds ciml délszldv tdncfantdzia. A balkdni
ritmusok, tdncfiizérek derlis és feszes ldtvanyhatdsa mellett fontos a szoveg és a zene egysége
is. Turdni indulé cim@ alkotdsa Babits Mihdly versére késziilt. A tdltos dobok testet-lelket
megremegtetd hangjdra, biiszke, zabol4tlan, soha meg nem 4116 férfitdncokar flizdtt a koreogréfus.
Regolés cimii koreografidjéban szintén erdteljes a zene, a szoveg (Nagy Ldszld: Rege a tlizrdl és
jdcintrdl cimi versének részlete) a tdnc és a téma egységének koncentricidja. A koreogrifus
sajitos kompoziciés médszerét mutatja ez az egyszerre sodré lendiiletl, de szertartdselemeket
is hordozé alkotds. Az eredendden profén hangulatt, szakrilis és pogdny emlékeket egybefiizd
népszokdsban is igyekszik megragadni a fesziiltséget hordozé drdmai mozzanatokat és szent
pillanatokat, és torekszik azok felmutatdsdra.

Mucsi Jdnos: Danaiddk cim@ huszperces koreografidja a Zalka Téncegyiittesben késziilt,
és 1989-ben elnyerte a Szolnoki Néptancfesztival koreogrifiai f8dijdt, késébb, Mucsi vezetése
alatt a Duna Mivészegyiittes is tobbszor bemutatta.'® A koreogrifia elején Babits Mihdly: A
Danaiddk cim( versének részletét Papadimitriu Athina el8addsdban halljuk. A hosszd, ritmusos
ismétl8désekkel teli vers ,megfesti a Danaiddk repetitiv biintetésének hangulatdt, mikézben a
néz8t is hozzdsegiti az események megéreéséhez a torténet felidézésével.”"”

Zsurdfszky Zoltdn koreografusi pdlydja elejétdl kezdve folyamatosan kompondl versekre.
Egy mondat a zsarnoksdgrél cim{i darabja Illyés Gyula sajit el6addsdban elmondott versére irott
tdnc, melyet Szigeti Kérollyal kozosen koreografiltak 1983-ban, és elészor a Kecskeméti Katona
Jozsef Szinhdz egy stddié-eldaddsdn muratta be. Szintén Nagy Ldszl6 sajét versmonddsdra késziile
a lisztes zsdkokkal, gardonkiséretre tdncolt Vendégek jovetele. A Koltd cim(l alkotdsa pedig a
huszadik szdzad kélt8sorsainak (Radndti, Jézsef Attila és Nagy Lészl6 alakjénak) felidézése tobb
etlidben. Az asszonyok 4ltal kériilvett, koriilslelt, koriilzsongott, ,fiatal feleségekkel koszortzott
asztalt” idéz8 jelenetek utdn a férfi- és katonavildg brutalitdsdval szembesiiliink. Az er8szak,
bantalmazds, megvetés, megaldzds cseppet sem finomkodd képeiben hempergd férfiak mint
vasuti sinek, ldnctalpak, azt mutatjdk, hogy a hdbort kdnyoértelen gépezete hogyan gy(iri maga ald
az embert, az emberi méltdsdgot. A zdréképben az elembertelenitett, majd magdra hagyott sinta
koled alakjdt idézi, aki faldbbal sem adja fel a tdncot, az alkotdst. Az ezredfordulén késziile Sebd
Ferenc zenéjére, Balassi Bélint versének részleteire A végek dicsérete, valamint Gryllus Ddéniel
zenéjére Nagy Lészl6: Szépasszonyok mondokdi Gébrielre cim(i koreogréfidja.

2012-ben mutattdk be a Vérosmarty Mihdly versére késziilt tdncet(idét, A vén cigdny cim(
koreografidt, amelyet a Honvéd Tédncszinh4z késébb is miisoron tartott.

Ujabb munkai koziil az Eljen Petéfi! (2023) cimii eléadds a koltdi életmiiver 4llitja fokuszba.
Diszletként is Petdfi kéziratai szolgdlnak: a Merengés, a Fiistbe ment terv, A borozé és Az egy
gondolat bdnt engemet cim( versek hatalmas tdbldkra nyomtatva. Rendkiviil mozgalmas az
eldadds, Petéfi gondolatai, vivéddsai olykor pdrhuzamosan jelennek meg a szoveges és tdncos
epizddokban. Szinte minden jelenetnek aktiv részese a koltd — akit Herczeg Péter szinmiivész
alakit —, bevonddik a jdtékba, tréfilkoznak, incselkednek vele, a véllukon viszik vagy kozrefogjdk
a tdncosok. A Julia-szerelem ambivalencidjit nagysajéi muzsikdra a Szeptember végén verssel
idézik meg, egyszerli, de szimbolikus fogdssal: a kétoldalt kend8 fehéren elegdns sil, feketén
ozvegyi fatyol. A Pilvax kdvéhdz torténelmi eseményeit is ldthagjdk a néz8k, megelevenedik a
pesti korzo, és nem maradnak ki az 1848-49-es forradalom és szabadsdgharc képei és versei sem,
amelyek a tdnc és a zene nyelvén egészen az utolsé versig kovetik a koled életée.

1¢ Péter, 2013. 102-104.
7 Hud4k, 2023. 80.
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A 2024-ben bemutatott Farsangvasirnap cim@ produkcidban Rossa Ldszlé zenéjére, a
Honvéd Férfikar el8addsdban csendiilnek fel Csokonai Vitéz Mihdly: Bakhushoz cim versének
sorai. A Dorottydbdl ismert Karnevil herceggel karoltve kdrbeutazhatjuk az orszdgot Somogytdl
Moldvdig, Bodrogkszt8l Mohdcsig, ahogyan Csokonai kezddsorai szélnak: ,Az 6rvendd Firsing
kiindale Buddrdl, / Tadésitdst venni a magyar hazdrdl, / S lajistromba szedni az (ij menyecskéket,
/ Oszvejirt sorjiba minden virmegyéket.”

Didszegi Ldszlé torténeti és szociografikus érdekl8désti koreogrifus pdlydjin kevésbé
hangsulyos a tdncvers, ugyanakkor 1993-ban a Kormordn Egyiittes A betlehemi csillag iizenete
cim{ lemezének szinpadi és televizids valtozatdt a Vilasziit Téncegyiittessel és a Honvéd Egyiittes
szélistdival mutactdk be. A produkeié sordn Babits Mihdly: Kardcsonyi ének, Kdnyddi Sdndor:
A betlehemi csillag iizenete és Az Isten hdta mogote; Szécs Kélmdn: Te is tudod; Hérs Erné:
Betlehemi tevék, Bartis Ferenc: Kardcsonyi reg8s ének cimi verseire, valamint Nagy L4szl6: Rege
a tlizrdl és jécintrdl cim hossziversének részletére készitett koreografide.

Mihdlyi Gdbor lirai alkatd koreogréfus, t8bb alkotdsédban is felbukkannak versek, bar sokszor
csupdn laza asszocidcidként illeszkednek a darabba. A Naplegenda (2000) c¢im(i produkciéban
Jézsef Attila: Eszmélet cim(i versének egy részlete hallhatd, a F6ldon apdm fia volnék (2004) cimd
estnek pedig a cime ugyan egy kiragadott Weores Sdndor-sor a Mi volnék? cimi versbdl, de azon
tul, hogy a darabban is megjelenik egy apa-fid kettds, mds kapcsoléddsi pont nemigen jon létre
a cimmel. Jéval hangsilyosabb a kéltészet jelenléte a Pannon freské (2005) cimi produkcidban,
mely Sebd Ferenc 4ltal megzenésitett Wedres Sdndor- és Nagy Lészlé-versekre késziilt. A Kutszegi
Csabval kézosen jegyzett Idesereglik, ami tovatiint — Oda az énekes maddrhoz (2021) cimii
dramaparafrazis Tamdsi Aron: Enekes maddr cimi szinmiive nyoman késziilt. A Tamési-darabot
nagyvonalakban kovetd el6adds olyan emberi érzésekrdl szdl, olyan tapasztalatokat kdzvetit az
emberi kapcsolatokrdl, amelyek soha nem kopnak ki a divatbdl. A torténetet vendégszdvegek
alkalmazdsdval formdltdk az alkotéi elképzelésekhez, idézetek hangzottak el Jozsef Attila, Juhdsz
Gyula, Pet6fi Sdndor, William Shakespeare és Weodres Sdndor irdsaibél, valamint egy jakut hési
énekbdl is.'®

Juhdsz Zsolt szintén szorosan kétddik a lirdhoz, érdeklédése mdr palydja kezdetén, a Szeged
Téncegyiittessel 1991-ben bemutatott Fekete-piros c¢im(i eldaddsban megnyilvanule. 2004-
ben Jézsef Attila: Derengd rézsa és Ady Endre: A muszdj Herkules cim( verse ihlette a Duna
Téncmihelyben sziiletett el6addsdt. A Derengében egy anya és hat ldnya egy napba stiritett életét,
érzéseit mutatta meg, Marosi Anndval az anya szerepében. A Mucsi Jdnos f8szereplésével szinre
keriilc Muszdj Herkules pedig Adynak és az dsszes nagy kiizd8nek valé emlékdllitds. 2005-ben
Ujra visszatért Jozsef Attildhoz A mozdony az mds cim( el8addssal, majd 2014-ben a Ksdbdl,
cs6ndbél cimd produkcidval. Alkotéi szemléletére jellemz8, hogy a kdltészet nem annyira témdja,
mint inkdbb apropdja ezeknek az el8addsoknak. A verseket kiinduldpontnak, ihletdforrdsnak
haszndlja arra, hogy a XXI. szdzadi ember gondolatairdl, érzéseirdl, mindennapi életérdl
kozvetitsen valami érvényeset. Hasonléan hangulatokat, érzéseket vazol f6l a 2012-ben késziilt,
kortdrs svéd gyerekverseken alapuld, Ami a szivedet nyomja cimii eléaddsban. 2019-ben Novik
Ferenc forgatékonyve alapjdn késziilt a Maros Mivészegyiittes szdmdra a Valaki jir a fik hegyén
cimt, Kényddi Sdndor verseire épiilé produkecid, mely a koltd szellemiségének megidézésére
véllalkozott, amikor aldmeriilt verseiben és gondolatvildgdban. Sziiléf6ldjét és a vidékeket, ahol
élt, tdncok jelenitik meg, és Kdnyddi négy verse is elhangzik egy szinmivész tolmdcsoldsdban.
Az alkoté arra torekedett, hogy a koreografidk erdsitsék a versek hangulatdt, ennek érdekében

18 M. Nagy, 2024. 109.
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Kényddi hangfelvételeit is felhaszndledk egy-egy versrészlet, motivum erdsitésére. A 2023-ban
bemutatott zenébél, énekbdl, tdncbdl, mozdulatokbdl sz8tt Hajadonok cimi el8addsdban szintén
alkalmaz idézeteket Dorota Mastowska, Szabé Magda, Székely Magda szdvegeibdl, ezuttal is
elsésorban hangulatteremtd, témafelvetd szdndékkal.

Appelshoffer Jénos 2018-ban a Magyar Nemzeti Téncegyiittes Ballare cim( eldaddsihoz
készitette az Arany-balladdn alapulé Tengeri-hdntds cim(i darabjdt. Rémi Tiindével kozdsen
pedig Gondolatok Tdncban és Versben cimf, a tdnc, zene és koltészet hdrmas egységére épiil8
tdncszinhdzi el6addsdt, mely a legfontosabb emberi érzéseket, a szeretetet, szerelmet, haragot,
fdjdalmat, veszteséget dllitotta fokuszba. A hol lirai, hol szenvedéllyel teli tdncokat a magyar
irodalom legmeghatirozébb kéltéinek egy-egy verse (Kosztoldnyi Dezsd, Ady Endre, Aprily
Lajos, Kdny4di Sdndor, Pilinszky Jdnos) egészitette ki, Ldszlé Zsolt szinmivész el6addséban.
A Magyar Nemzeti Tdncegyiittes Régi tdnc, 0j nemzedék cimi estjén bemutatott Léra iiltem
(In memoriam Bubik Istvdn) c¢im@ koreogrifidjuk pedig Kassai Lajos versére késziilt, mely
Bubik Istvdn el8addsdban hangzott el. Az expressziv dobszdval kisért vershez kapcsolt rusztikus
mozdulatok az 8serd kifejezdi, vers és mozgds szerves egysége jott létre. Jelképes minden mozzanat
és eszkoz, ami felbukkan a szinpadon, érzelmekre hatd, robbanékony, szimbdlumokkal telitett
koreografia sziiletett.

Sénta Gergdnek A honvéd dzvegye cimii darabja szintén a Ballare-estre késziilt. Az 6zvegyen
maradt fiatalasszony tragédidjat kibonté mi Petdfi Sdndor: Szeptember végén és Arany Jénos:
A honvéd 8zvegye cim( versét olvasta egybe. A nyiltan, illetve burkoltan Szendrey Julidnak cimzett
verssorokat Mészdros Martin eladdsdban hallhattuk. A darab balladai hangvétellel mutatta be,
ahogyan a magdny, a lelkiismeret, az igéretek, vaddak és dtkok egy fiatalasszony koré hurkolédnak,
megfosztva 8t a boldogsdg lehet8ségéedl.

A kortdrs kéltészet kapott hangot Darabos Péter, a Notitia Tédncmuhely szdmdra készitett
Zavar cim( koreografidjdban, mellyel 2022-ben a Zalai Kamaratdnc Fesztivdl tdncszinhdzi
kategéridjanak gydztese lett. A mi ihletéje Nadasdy Addm: Maradni, maradni cimi verse,
mely el is hangzik az eléaddsban. Atgondolt, j6l szerkesztett, kortars tinctechnikakat néptanccal
fuziondlé koreografia, amely sokat mond rendrél, biztonsdgérzetrdl, otthonossdgrél, identitdsrdl
és osszetartozdsrdl, de a minden valtozdssal egyiitt jaré bizonytalansdgrol és széchulldsrdl is.

A versadapticidk szinpadi lehetdségei

A szinhdzi gyakorlat jellemz8en évakodik a koltészet szinpadi megjelenésétdl, a vers ugyanis a
konvencionilistdl eltérd befogaddi magatartdst kivdn. Arra készteti a nézdt, hogy ,felhagyjon
természetes lustasdgdval, kényelmes azonosuldsra vagy oltalmazd tdvolsdgtartdsra késztetd
hajlaméval”." Hiszen a koltészet célja, hogy a hallgaté elgondolkodjon a benne zajlé folyamatokon,
érzéseken, s hogy szabad asszocidcidk induljanak tgjukra.

A téncos szinpadi adaptdcidk kozds eleme, hogy valamilyen interpretdcidjdt, az alkotdk
4leali olvasatdt adjdk az eredeti irodalmi sz6vegnek. Tbbszor kiakndzott lehetdség, hogy ismert,
kanonizalt, nagy versek, a rdismerés sromével ajdndékozzdk meg a hallgatét, de néz8pontvéledsra is
késztethetik, ha Gjraértelmezve keriilnek egy tdincmiibe. Az egymds mellé flizott lirai szovegekbdl
létrejoved el6addsok esetében a versek egymdsutdnjdbdl szinpadi szoveg vélik: reflektdlnak
egymdsra, pdrbeszédbe lépnek egymdssal, igy tobbletjelentést kaphatnak, kordbban nem sejtett
intertextudlis szdlak tdrulnak fel és a kozonséggel is tobbsiku interakciéba léphetnek.

19 Pavis, 2006. 252.
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A modern intertextualitds az idézett szovegeknek hangsilyozott, értelmezd és értelemadé vagy
modositd szerepet juttat. A dialogikus viszonyban a mii sokszor mds miivekrél, szovegekrdl szdl,
az egységes kédolds pedig lehetetlen, hiszen az intertextudlis utaldsok oly sokféle nyelvi regisztert
érintenek, hogy egy individudlis elvdrdsi horizont nem képes mindegyikkel kommunik4ciéba
1épni.®® Emellett a mijalkotds lényegi mozzanata, hogy milyen médon vonatkoztatja egymadsra a
formdr és a kontextust, vagyis azt a horizontot, amely utaldsait szabdlyozza. A jellt vagy jelsletlen
intertextudlis viszony — idézet, utalds, vendégszoveg, pldgium — nyilvinvald vagy rejtett szovegek,
miialkotdsok kdzotti kapesolatot jelent. Az eredeti és az idézett szoveg egymdsba épiilése és olykor
jeloletlen, ldtens egymdsba olvaddsa révén a miivek kdzdtt sokszor valéban 4tldthatatlan kapesolat
jon létre. Sok esetben {3l sem ismerjiik, hogy intertextualitdsrdl van sz6.2' Eléfordul, hogy tébb
alkotdt is foglalkoztat ugyanaz a gondolat, tébben is nydlnak ugyanahhoz az irodalmi m{héz,
esetleg ugyanazt a tdncanyagot kapcsolva hozzd. Ilyenkor nem csak készakarva, de véletleniil is
létrejohetnek hasonlé alkotdsok, alkotdsrészletek.

Nagy Liszlé: Tancbéli tdnc-sz6k cimd verse, vagy A rege a tlizrl és jacintrdl t5bb alkotd
fantdzidjdt is megragadta. Az els6 vers ugyan a Bart6k Téncegyiittes felkérésére késziilt, de Timdr
Sédndoron kiviil tobben is szinpadra alkalmaztdk a versfiizért. Szappanos Tamds a Budapest
Févaros Bartok Téncegyiittes szdmdra készitett koreogréfidt 2009-ben, és mér csupdn a felhasznalt
tdncmatéria (gyimesi lassd és sebes magyaros, kettds jértatdja és siriilgje) is kettSs felidézésre és
idézésre ad lehet8séget: egyrésztaz eredeti folkléranyagéra, mésrészt pedig a szinpadi adaptdcidkéra,
melyek Shatatlanul (és kdlcsondsen) felidézik egymdst. Nagyon hasonld a helyzet Nagy Lész16:
Rege a tlizrél és jacintrdl cimi versének regdsének-részlete esetében is, melybe az iszkdzi illetve
dozmati regdsének pogdny és keresztény szimbdlumait, szertartdselemeit és szdvegrészleteit
épitette a kdltd. Varga Zoltdn és Dibszegi Laszl6 egyardnt gyimesi-, illetve moldvai kértdncokra és
verbunkmotivumokra épitette koreografidja, bdr az egyik esetben Sebd népzenéhez kdzelebb 4116
hangz4svildga, Didszeginél pedig a Kormordn Egyiittes népi motivumokat rockosabb hangvétellel
megszdlaltat$ zenéje szolgdlt alapul.

Kényddi Sdndor: Fekete-piros cimii verse esetében a kolozsvéri cselédldnyok csiitortok
és vasdrnap délutdni Postakertbeli taldlkozdjdt®* magasztositja jelképpé. A szimbélumokkal
telitett vers a tdnchdzmozgalomban emblematikussd vilt, egyszerre szdl hagyomdny8rzéstdl és
az erdélyl magyarsdg sorskérdéseirdl. A fekete” és ,piros” egy ,eleven vildg” alapszinei: Szék
kozség népviseletében ldthaték. Ugyanakkor szimbdlumok is: az élet és haldl készont benniik
rank, a remény és reménytelenség kozdtti folyamatos verg8dés, melyben egy kozdsség vivja
harcdt a megmaraddsért, identitdsdnak 8rzése érdekében. Kdnyddi versében a jéizli beszélgetések,
vérva-virt taldlkozdsok zsibongdsa helyett fontos szerepet jitszik a ,némasdg”: els6sorban a zene
nélkiil, énekszéra, vagy csak a sziv ritmusdra, szinte neszteleniil, kénnyedén jirc tdnc cséndje.
Utols6 prébdlkozdsa ez a ldnyoknak a sziil8fold hagyomdnyainak 8rzésére, mielétt végképp
belevegyiilnének a viros forgatagdba. Kdnyddi tdnc-metafordi mind-mind ezt sugalljak: 6kol,
billegd tutaj, siillyedd hdztetd, aldmeriild sziget, Gisz6 kopors6fddél. A tdncoldktdl elesipett ének-
és csujogatds foszldnyok, koledi dtfogalmazdsban 4t- meg 4tszdvik a verset. A hetvenes évek elején
Timdr Sdndor ugyanezt a szokdst dolgozta fel Meg kell a bizdnak érni cim(i darabjéban, mig a
szegedi Nagy Albert a Kdnyddi-vers inspirdcidjéra készitett koreografidt a nyolcvanas években
(Fekete-piros)?, hosszii sort nyitva meg ezzel. 1991-ben a Szeged Téncegyiittes egész estés

20 Kulcsdr-Szabé, 1995.
21 Baldzs, 2012. 54.

22 Pesoviar, 1997. 37.

# M. Nagy, 2001. 33.
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misordnak mdr cimadé szdma lett ez a koreogrifia. Még a nyolcvanas években elkésziile Osské
Endréné darabja a Bem Néptdncegyiittes szdmdra, szintén széki tdncokra. Ebben a miiben egyetlen
sor sem hangzik el a versbl, csupdn a cimmel idézi meg a Kdnyddi vers-vildgdc, st a ldnyok
gyiilekezése, kozos tdnca is hagyomdnyos széki tdnchdzzd vélrozik 4t a férfikar megjelenésével.
Szintén csak a cimet kélesonzi Zsurdfszky Zoltdn az estje szdmdra 2006-ban és 2010-ben is
azzal az indokkal, hogy ez a tdinchdzmozgalom ,kultuszverse”, amikor a mozgalom harmincadik
évforduldjdra a legjelentdsebb tematikus koreogrifidkat sorakoztatja fel a Honvéd Téncszinhdz
misordban. Olyan etalon koreogrifidkat visz szinre, amelyek évtizedekre meghatdroztdk a
szinpadi néptdnc stilusdt, gondolatkorét; amelyekbdl — bér sokan sokféle szempontbdl meritettek
—, a kortdrs néptdncmiivészet is tdpldlkozhat, Gj impulzusokat nyerhet.** A miisorral tisztelegni
kivdntak a tinchdzmozgalmat elinditd, illetve azzal egy id8ben alkoté magyar koreografusi iskola
még él§ tagjai el8tt, munkdik mellé dllitva pirhuzamként azt az eredeti tdnchagyomdnyt, amely
kiinduldsként szolgdlt a mlivek megalkotdsdhoz. A miisorban helyet kapott Timdr Sdndor Széki
tdncok koreogrifidja csupdn cimében kot8dik Kdnyddi verséhez, amelyet nem is kell feltétleniil
ismerni ahhoz, hogy a produkciét értse és 4télje a nézd.

Szintén gyakori jelenség a szinpadi néptdnc miivek esetében, hogy egy-egy motivum egyetlen
alkotd életmiivében tobbszor is visszatér. Akdr egy-egy kedvelt tdjegység tdncanyagdrdl, vagy egy
példaképnek tekintett tdncos motivumairdl, akdr bizonyos témdkrél, vagy irodalmi mivekrdl
is legyen sz6, ez a jelenség a genette-i terminoldgia szerint az intratextualitds.” Egyik formdja az
egyetlen alkoténak tobb véltozatban megirt munkdja, vagy a tobbszér felhasznalt hivatkozdsok,
idézetek, akdr tdncfolyamatok. A szinpadi miivekre elsdsorban Genette hipertextualitds fogalma
alkalmazhatd, mely leginkdbb témdk, motivumok meritését jelenti mds mivekbdl, illetve
a stilusutdnzds formadit érthetjiik alatta. A hipertextualitds nemcsak az irodalom és a szinpadi
hagyomdny fel6l értelmezhetd, hanem a folklér feldl is, hiszen a szinpadi néptdnc produkciék
tobbféle hagyomdny (folklér — irodalom — szinpadi el6zmények) tengelyében sziiletnek. Ezuttal
elsésorban az irodalmi mivekhez ftiz8d8 kapcsoldddsok jellegét vizsgaljuk. A hipertextualitdsnak
mint szovegviszonynak az a sajdtossdga, hogy a mivet vagy mifajt, amelyen alapul, 4talakitja,
moédositja. F8bb poétikai-retorikai eljérdsai koziil els@sorban az idézés, felidézés modozataira
taldlhatunk példdc. Egyértelm idézés fordul el8, amikor egy-egy jelentds kordbbi miivet vagy
egy részletét beemelik egy j misorba, ezdltal mds kontextusba helyezik. Ez toreént péld4ul
Appelshoffer Janos és Rémi Tiinde ,,Ott se lészen megalldsom...” cim( el8addsa sordn, amikor a
darabba épitve egyszer csak felbukkan Vajda Jnos zeneszerzd és Gydrgyfalvay Katalin koreografus
1989-ben késziilt két, hangszerre és szol6tdncosra késziilt dudja. A Just for you cimii, egy cselléra és
egy tdncosndre késziilt etlid népszerti, a Duna Miivészegyiittes Szerelemkert cimfi estjén 6ndlléan
is szerepel, de finom irénidjéval ebben a rusztikus kdrnyezetben is érvényes. Pdrja, a hegedire
és férfitdncosra késziilt Gydrgyfalvay-darab viszont — bdr mér kordbban elkésziilt — nem keriilt
bemutatdsra, most lépett el8szor kozonség elé Vizeli Mdté és Appelshoffer Jénos eldaddsdban.

Az allizid, utalds, célzds, akdr sajit éleemiivon beliil, akdr azon tdlmutatdan is gyakori:
Foltin Joldn Ugrésldny és Kalitka cimi koreogrdfidinak motivumai és Asszonyok kényve cim(
darabjdnak egyes jelenetei kozote igazdn konny( rdismerni efféle kapcsoléddsokra. A ballada-
feldolgozdsokban gyakori, hogy a szoveg egy-egy homdlyban hagyott részletér dolgozzdk ki a
tancszinpadon, erre taldlunk példat Zs. Vincze Zsuzsa: A btin? cimi, Arany Janos: Agnes asszony
cim( balladdja alapjén késziilt alkotdsdban, vagy Fitos Dezs6 és Kocsis Enikd: Irgalom cimi
darabjdban.

2 M. Nagy, 2006. 20.
2 Baldzs, 2012. 54.
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A parafrizis klasszikus nagy torténetek, regények, esetleg kordbbi szinpadi miivek
Ujraalkotdsdt, Ujrajdtszdsdt jelenti a tdncszinpadon. Ismert példa erre a Passié, Kazantzakisz
Akinek meg kell halnia cim( regényének Novdk Ferenc-féle szinpadi 4tirata, vagy Federico
Garcia Lorca: Bernarda Alba hdza cim(i darabjénak Foltin Joldn (Harangok, 1999) és Kocsis
Enikd kézjegyét viseld szinpadra dllitdsa (Bernarda ballada, 2024). Narrativ és dramatikus miivek
esetében beszélhetiink errdl, a lira szabadabb asszocidcioi és érzelmi fokuszaltsdga miate kevésbé
alkalmas szinpadi parafrdzisalkotdsra.

A rdjitszés a néptdncszinpadon nem az irodalmi mivekkel, hanem a folkl6ralappal
kapcsolatban meriilhet fel inkdbb. Az utdbbi két évtizedben reneszdnszdc éljiik a multbeli
folyamatokat, tdncosokat megidézd elSaddsoknak, akir a Magyar Nemzeti Tdncegyiittes
Fl§ Martin Archivam-sorozatdra, akér a Magyar Allami Népi Egyiittes Egykor és most cimii
sorozatdra gondolunk.

Alltzid, célzds példdul Zsurdfszky Zoltdn: A koled cim( darabjdnak végén sdntikdl$ tdncos
figurdja, vagy Jozsef Attila: Tudod, hogy nincs bocsdnat cimi versére késziilt alkotdséban a
pszichidtriai 4gy megjelenése. De tréfds célzdsnak tekinthetSk a ,védlogatott cigdnylegények”
Zsurafszky: Tiindérmese cimi darabjdban, vagy Juhdsz Zsolt: Apdk és fiak cim(i alkotdsdban
Karsai Zsigmond jellegzetes tdnckezdd mozdulata.

Az adapticidk, szinpadi 4tiratok a lirai mivek esetében is sokfélék. A tdnc és irodalom
hatdrmezsgyéjén sziiletd produkciék nagy része megfoghatatlan pusztdn a szdvegek vagy az
irodalomtorténet irdnydbdl, a tdnc- és mozgdsszinhdz feldli értelmezésiik a legkézenfekvSbb,
annak ellenére, hogy a legtébb irodalmi szévegekre tdmaszkodd darabban a széveg (vagy egy része)
el is hangzik a szinpadon. A szdveg mellett a torténet, a mozgds, a zene, a prézai és dalszovegek, az
egyes el6addk testi jellegzetességeinek felmutatdsa kizel hasonlé hangstllyal birnak.*

A lirai miivek szinpadi adaptdciéi — hasonléan a prézai és drdmai alkotdsokhoz — az eredeti
mithdz valé hlség fényében négy, az eredet-szoveget ovezd egyre novekvd sugart korgylirlin
képzelhet6k el. A transzpozicié esetében a szinpadi adaptdcié a szerkezet, érzelmi, hangulati
telitettség terén is pontosan koveti az irodalmi alkotdst, felismerhetd benne a mi eredeti ive.
Lirai alkotds szinpadra éllitdsakor a leggyakoribb, hogy az el6adds sordn a teljes mu elhangzik.
Ez persze 6nmagdban nem garancia arra, hogy a md minden mélysége és vetiilete egytittal szinre
is keriil. Timdr Sdndor: Tancbéli tdnc-szok cimi koreogrdfidja példdul a ritmikde és az eredeti
gyimesi mozdulatanyagot 4llitja fékuszba, a szévegb6l is els8sorban a ritmika érvényesiil, a valédi
tartalom jobbdra hdttérben marad.

A szabad adaptdcidk esetén a szinpadi megjelenités hil az eredeti szdveg hangulatdhoz, de
szerkezeti valtoztatdsokat, kiemeléseket tartalmazhat. Varga Zoltdn: Skandélds cim( darabja
példdul egy mdr létezd Sebd-zenére irédott, mely mdr dnmagdban sajdtos értelmezése Jozsef
Attila: En, ki emberként cimi versének. Seb a szapphéi strofa hagyoményan elindulva nytle
feldolgozdsa sordn a balkdni zenei vildghoz, és ehhez csatlakozott Varga Zoltdn koreografiai
elképzelése is, immdr két kdltd nyomdn. A szoveg derls, szerelmes, a boldogsdgot égbekialtd
tartalmahoz illeszkedik is ez a megvaldsitds, de semmiképpen nem tekinthetd a tdncmi a vers
pontos hangulati és asszociativ leképezésének.

Egyéni interpretdci6rdl akkor beszélhetiink, ha az alkotd tudatosan eltér az eredeti miitdl,
nem torekszik a teljes széveg megjelenitésére, dtértelmezi, Gj néz8pontbdl littatja, kiegésziti, vagy
esetleg kiragad bizonyos elemeket, és azokat dllitja reflektorfénybe. gy jar el Foltin Joldn a Kiss
Anna versét felhaszndlé Mondéka, szerelem, szerelem, és a Szildgyi Domokos verseit beépitd

26 M. Nagy, 2024. 106.
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Gyermekem édes és a Kalitka cim( alkotdsaiban. ,Foltin sajdtos irodalmi tdncszinhdza a magyar
folklér két alapvetd vondsdbdl tdpldlkozik: képiségébdl és a szovegek ritmusdbdl, amelyek a zene
és tdnc hallhaté, ldthatd, testiink egészével érzékelhetd szenzorikus elemeivel egésziilnek ki. A
koreografus az érzékszervek vegyiiletével sohasem pusztdn illusztrdlja az irodalmi széveget, mindig
értelmez és kapcsolati héldkat is teremt. Ugyanigy haszndlja a dramatikus és tdncos folklére, a
gyermekmonddkdkat, népdalokat is.”

Kalitka cim@ m{vében a ragaszkodds és fiiggés, birtoklds- és szabadsdgvdgy fogalmazédik
tdnccd Szildgyi Domokos verseinek segitségével. Hagyj 6rokre cim( kolteményének kezd8sorait
a férfi karakterhez térsitja: ,Asszonyocska, édes fzem, / madaracska, kicsi csizem, / énmellettem
tlizon-vizen”. A n6hoz viszont a Perc cimfi vers elsd és utolsd sorait: ,,Csiiggok rajta csiiggedetlen,
/ csiigg 8 rajtam csiiggeteg”; ,csiigg 6 rajtam csiiggedetlen, / csiiggdk rajta csiiggeteg”. A pdr
tdncdt (vajdaszentivinyi sebes forduld), folyton megtori, dtértelmezi egy-egy civil mozdulat.
Appelshoffer Jdnos és Rémi Tiinde: Gondolatok tdncban és versben cimil el8addséban
tobbségében mir meglévd koreogrifidkhoz kapcsoltdk magyar kolt8k egy-egy versét ugy, hogy
nem egymds illuszerdcidjdnak szdntdk, mégis egységes produkcidvd 4llc ossze a sokfeldl érkezd
szinpadi alapanyag. Kirajzolddtak dontési helyzetek, védlsdgok, kapcsolatok, az egyén és a kdzosség
tragédidi és az Gjrakezdés lehetdségei.

Amikor csak iirtigyként haszndlja az eredeti miivet egy szinpadi adaptdci6, és semmilyen
rétegét nem célja pontosan visszaadni, inspirdciérol beszéliink. Lehet, hogy csak a cim idézi fel az
irodalmi mdvet, de a tdncalkotds egészen mdsrdl — a szerz6rél az Bt és a kor emberét foglalkoztatd
gondolatokrdl — szdl. Esetleg a koreogréfus sajdt intencidinak megfelelden emel be néhdny sort
vagy egy-egy miivet az el6addsba, de sajit mondanivaléjénak aldtdmaszedsdra vagy drnyaldsdra
haszndlva azt. Ilyen példdul a Naplegenda sordn megszélal$ Jézsef Attila-versszak az Eszméletbél,
vagy szintén a Magyar Allami Népi Egyiittes Foldén apdm fia volnék cim darabja, mely csak
cimében kapcsolédik Wedres Sdndorhoz. Hasonléan jér el Darabos Péter: Zavar cimli miivében
Nédasdy Adém: Maradni, maradni cim(i versével, vagy Juhdsz Zsolt: Hajadonok cim(i eladdsdban
Dorota Mastowska és Szabé Magda {rdsaival, valamint Székely Magda: Az arc cim( versével. A
Kényddi Sdndor verseire épiilé Valaki jér a fak hegyén cim{i alkotds sem egységes md, a produkcié
egyes szdlai alig-alig fonddnak &ssze, tulajdonképp mintha hdrom kiilon, pdrhuzamosan futé
eldaddst néznénk. Négy vers hangzik el, emellett néhdny kiemelt idézet Kdnyddi hangjdn. A
dobogén a férfi szélista mozgdsdval a koreogrifus a versek hangulatdnak kézvetitésére, olykor
4rnyaldsdra térekedett. A miisorban megjelend néptdncok inkdbb szinesitésként hatnak: Gyimestdl
a Mez8ségen és Kalotaszegen 4t a Nydrdd mentéig kisérhetjiik a koltd élecdtjat. Eléfordul, hogy
a szerz el8addsdban keriil szinre egy-egy koltemény, mégis inkdbb csak inspirdciéforrdsul
szolgdl. Zsurdfszky Zoltdn: Egy mondat... cimi koreografidja Illyés Gyula, Vendégek jovetele
cim( alkotdsa pedig Nagy Ldszlé versmonddsdra késziilt, kéeségteleniil a miivekbdl kiindulé, de
meglehetdsen szabad asszocidciés sort jelenit meg a szinpadon.

A kordbbi, uralkoddan verbdlis szovegekre kiterjedd tipoldgidt a szemiotika szemszogébdl
Petdfi S. Janos kiterjesztette a vizudlis, s6t akusztikus multimedidlis szdvegekre is. Ha ehhez
hozzdkapcsoljuk a kiterjesztett szovegkdzottiséget (transz- vagy intertextualitdst), akkor
immdr ,képkdzottiségrdl”, hangkozdttiségrdl”, sbt ,el6addskozdtiségrdl” is beszélhetiink.?®
A multimedidlis szdvegek, koztitk a szinpadi, tdncszinpadi el8addsok ilyen sokdimenziéju
vizsgdlatdra a szemiotikai strukedra készen 4ll, erre azonban nagyobb lélegzeti munka keretei
kézott lehetne csak véllalkozni.

27 Lelkes, 2024. 223.
28 Petdfi S, 2004.
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